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L SPECIALIOJI DALIS

Gynyhos resursy agentiira prie Krasto apsaugos ministerijos (toliau — GRA), atstovaujama GRA
direktoriaus Sigito Dzekunsko, veikiangio pagal GRA nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Sk fmpex
Service Center*, atstovaujama direktoriaus Valda Jan&iausko, veikiandio pagal imonés jstatus (toliau
— Pardavéjas), toliau kartu ioje Prekiy viefojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o
kiekvienas atskirai — ,,8alimi®, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieduju pirkimy istatymu
(toliau — VieSyjy pirkimy istatymas) ir atsizvelgdamos i tai, kad Pirkéjui Lietuvos Respublikos krasto
apsaugos sistemos organizavimo ir kero tarmybos jstatymo 3 straipsnio 3 dalies 2 punktu ir Lietuvos
Respublikos kra$to apsaugos ministro isakymu y:]atvirtintais Gynybos resursy agentiiros prie Krasto
apsaugos ministerijos nuostatais yra pavesta apripinti Krasto apsaugos sistemos institucijas
Prekemis, paslaugomis ir darbais, sudaré §ia Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau
vadinama ,, Sutartimi®, it susitaré dél toliau iSvardinty salygy.
[i 1. Sutarties objektas.

| 1.1. Pardavéjas {siparcigoja parduoti ir pristatyti, o Pirkéjas isigyti 1 (vieng) vieneta gamintojo
| Conmed (JAV) generatoriy elektrochirurginj Hyfrecator 2000 (loliau — Preké), atitinkantj
| Sutarties 1 priede , Techning specifikacija“ (toliau - 1 priedas) pateikty techning specifikacijg ir
& kitus Sutartyje nurodytus reikalavimus.

| 1.2. Lietuvos kariuomené (toliau — Mokétojas) jsipareigoja u7 Preke sumokéti Sutarties bendrojoje
‘ dalyje nustatyta tvarka, o Lictuvos kariuomenés Dr. Jono Basanavi¢iaus karo medicinos tarnyba
(toliau - Gavéjas), kuri yra Mokétojo padalinys, Sutartyje nustatyia tvarka Prekg priimti. ’
2. Sutarties kaina / kainodaros taisyklés: |

| 2.1. Sutarties/Prekés kaina yra — 2 750,80 Eur (du tikstan&iai septyni §imtai penkiasde$imt eury,
| 80 centy) jskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM),

1 2.2. T Prekés kaing jskaiciuoti visi mokes&iai ir visos Pardavéjo iSlaidos, susijusios su Prekés
| pardavimu ir pristatymu (transportavimas, pakavimas, pakrovimas, i¥krovimas, i8pakavimas,
tikrinimas, pristatyto prietaiso/Prekés surinkimas, sumontavimas/instaliavimas perkan&iosios
organizacijos nurodytu adresu, prictaiso/Prekés paruoimas darbui ir suderinimas/i¥bandymas,
medicinos prietaiso paso uZpildymas (jei toks reikalingas), perkantiosios organizacijos personalo
apmokymas dirbti su prietaisu/Preke) bei galincios turéti jtakos Prekés kainaj ar galin€ios atsirasti
vykdant $ig Sutarti. Sudarydamas $ig Sutartj, Pardavéjas jvertina visg Prekés apimti bei prisiima
| rizika dé] ilaidy dydziy svyravimo.

2.3. Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos su perZijira kainodara.

2.4. PerZiiiros atvejis numatyias Sutarties bEﬂd?FSQSﬂaliﬂ papunktyje.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygus

| 3.1. Pardavéjas jsipareigoja tiekti Preke pagal |Gavéjo uzsakyma. UZsakymas pateikiamas pagal |
 Sutarties 2 priede ,,Prekiy uZsakymo lapas* pateikty forma (toliau — Prekés uZsakymas).

| 3.2. Gavéjas Prekés uZsakyms Pardavéjui pateikia ra¥tu arba elektroniniu pastu adresu:
| info@skimpex.It.

3.3. Pardavéjas isipareigoja pristatyti Preke ir paruodti ja darbui Sutarties specialiosios dalies 3.4
punkte nurodytu adresu ne véliau kaip per 50 (penkiasdesimt) darbo dieny nuo Prekés uzsakymo
issiuntimo el. pastu dienos. |

| 3.4. Prekés pristatymo vieta: Dr. Jono Basanavigiaus Karo medicinos tarnybos sandélis, ASmenos
2-0i g. 25 A, Kaunas.

3.5. Prekés pristatymo salygos — INCOTERMS 2020 DDP.




| 3.6. Sutarties bei jo—s- pi:i—edq reikalavimus atiti
papildomo apmokéjimo darbo laiku, darbo dia
val., penktadienis 8.00 — 15.45 val., prie$¥ven

hkanti Preké pristatoma Pardavéjo transportu be |
nomis (pirmadienis — ketvirtadienis 8.00 - 17.00 |
tinémis dienomis darbo laikas yra viena valanda

trumpesnis).

pristacius Prekg Gavéjui. Priimant Preke pasir

4. Apmokéjimo tvarka

punkte nustatyta tvarka.

4,2. Avansinis mokéjimas nenumatomas.
4.3, Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros tu

r neatlieka mokéjimo.

s, _l’il:kéjd teisé vienaali¥kai nutraukti Sutar

4.1. Mokétojas su Pardavéju uZ pristatyta u3

»E. saskaita” priemonémis, nurodant Pirkéja, M
Pardavéjas nepateikia saskaitos informaciné

3.7. Gavéjas Prekés atitikima Sutartyje ar jj:s prieduose nurodytiems reikalavimams tikrina

Somas Prekés priémimo-perdavimo aktas.

isakyma atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1

i bitti teikiamos naudojantis informacinés sisternos
fokétoja, Gavéja Sutarties numeri ir jos data. Jeigu
s sistemos E. saskaita priemonémis, Mokétojas

i

I' 5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti Preke daugfiau kaip 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Sutarties

specialiosios dalies 3.4 punkte numatyto termin
punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.
5.2. Kiti vienaalio Sutarties nutraukimo atveja
6. Prekiy kokybé
6.1. Prekeé privalo atitikti Sutartyje ir jos priedu
6.2. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti tik koky
reikalavimus Prekes.
: 6.3. Prekiy kokybé vertinama ir Prekés priiman
3.5 punkte nurodyta pristatymo vieta.
7. Garantiniai jsipareigojimai
7.1. Pardavéjo pristatytos Prekés garantijos tei]
7.2. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nuro
7.3. Pardavéjui pavélavus istaisyti Prekiy tril
Specialiosios dalies 7.2 punkte nurodyta termin
. nustatyta atsakomybeé. ) -
' 8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinis
| Nereikalaujama
| 9. Kitos salygos
9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nu
dydis yra- 0,1 % nuo nepristatyty Prekiy kain
i 9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nu
dydis yra - 0,2 % nuo Prekiy, kuriy trikumai n
be PVM u# kiekvieng uZdelsta diena,

| dydis yra 7 % nuo Sutarties kainos.

‘ 9.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé —
dalies 9.1.2 punkto sglygas.

| 9.5. Pardavéjas §iai Sutardiai vykdyti subtieké
9.6. Pardavéjo atstovas — pardavimy vadybii

| 80840, elektroninio pasto adresas norbertas.no

9.7. Pirkéjo atstové — GRA Atsargy valdymo dg

skyriaus vir§ininké kpt. Alina Naujokiené, tel

adresas alina.naujokiene@kam.lt.

9.8. Gavéjo atstovai — Dr. Jono Basanavi¢iau

| sektoriaus Medicininio apriipinimo skyriaus

0 Pirkejas turi teise Sutarties bendrosios dalies 9.2

»s¢ nustatytus reikalavimus.
bidkas, atitinkancias Sutarties 1 priede nurodytus

os pristacius Prekes | Sutarties specialiosios dalies

minas nurodytas Sutarties 1 priede.

dytas terminas — 5 (penkias) darbo dienos.

umus arba pakeisti Prekes naujomis per Sutarties
i, taikoma Sutarties specialiosios dalies 9.2 punkte

1as.

rodyty Saliy i% anksto sutarty minimaliy nuostoliy
ps be PVM vz kiekviena uZdelsts diena,

rodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
ppadalinti, ar Prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos

| 9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i% anksto sutarty minimaliy nuostoliy

30 (trisdesimt) dienu, taikant Sutarties bendrosios

0 (-u) nepasitelks.

linkas Norbertas Norkus, telefono nwumeris 8 600

kus@skimpex.lt,
rpartamento Medicinos priemoniy, jrangos ir vaisty
pfono numeris (8 699) 26 593, elektroninio pasto

B karo medicinos tamybos Medicininés logistikos
apriipinimo_specialistas srZ. Darius Norvalaitis,

2
4

numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte. |

o
oty



telefono numeris (8 37) 75 40 09, elektroninio ph
irangos priezitiros skyriaus medicinos technikas
75 40 09, elektroninio pasto adresas arunas.sink|

9.9. Sutarties priedai:

9.9.2. 2 priedas ,,Prekiy uZsakymo lapas®, 1 lap
9.10. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pa
departamento Medicinos priemoniy,
telefono numeris (8 699) 26 593, clektroninio p
10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 12 (dvylika) ménesiy n
garantiniy isipareigojimy at?vilgiu - iki visitko
10.2. Sutarties pratesimas nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai

Gynybos resursy agentiira prie Kraito apsauy
Kodas — 304740061

PVM mokétojo kodas — LT100011457012
Sv. Ignoto 6, LT-01144 Vilnius, Lietuva
A. 5. LT23 7044 0600 0820 1907

SED bankas AB

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Sk Impex Serviece Center”

Kodas 111526860

PVM mokétojo kodas LT115268610
Metalo g. 13A, LT-02190 Vilnius

A.s. LT31 7044 0600 0410 7393
AB SEBbankas

13. Mokétojo rekvizitai

Lietuvos kariuomené

Kodas - 188732677

PVYM mokétojo kodas — LT887326716
. 8v. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius, Lietuva
A. s, LT48 7300 0100 0246 0179
AB ,,Swedbank*

PIRKEJAS
Gynybos resursy agentiira prie Kraito apsaugos

ministerijos
NS

direktorius
Sigitas Dzekunykas

—

AV,

9.9.1. 1 priedas ,,Techniné specifikacija®, 2 lapdi

3to adresas darius.norvalaitis@mil It ir Medicinos
vyr. stZ, Ariinas SinkiGinas telefono numeris (8 37

unas@mil.lt.

S.

eitimy paskelbima — GRA Atsargy valdymo

irangos ir [vaisty skyriaus vir§ininké kpt. Alina Naujokieng,

<

Sto adresas alina.naujokiené@kam.It.

o Sutarties isigaliojimo dienos, o finansiniy ir

finansindy ir garantiniy isiparei gojimy jvykdymo.

gos ministerijos

PARDAVEJAS
UAB ,,Sk Impex Service Center”

»

direktorius
Valdas Janéiaunskas

AV.




PREKIY PIRKIMO-}

ARDAVIMO SUTARTIS

1L. BENDROJI DALIS

1. Savokes
1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sav
1.1.1. Sutartis - jos Prekiy viedojo pirkimo—pan
vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.
1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas.
1.1.3. Mokétojas — krasto apsaugos sistemos ]
Sutartyje nurodytomis salygomis ir nurodyt
priémimo perdavimo akta (ar kita spec. d
komplektacija.

1.1.4. Gavéjas - krasto apsaugos sistemos ju
specialiojoje dalyje atba Sutarties priede, kuria
nurodytais atvejais Gavéjas ir Mokétojas gali su
1.1.5. Treliasis asmuo — tai bet kuris fizinis
institucijos, savivaldybé, savivaldybes instituci|
Sutarties alis.
1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/a
1.1.7. Sutarties objektas - Prekés ir visos su jy pan

1

okos:
davimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, Prekiy

pridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uf Prekes

 Sutarties specialiojoje dalyje ir pasiralydamas
lyje nurodyta dokumenta) patikrina ju kiekj ir

idinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
pristatomos Prekés (Sutarties specialiojoje dalyje
apti).

ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
0s), iSskyrus Mokeétoja ar Gavéja, kuris néra &ios

rba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

instaliavimas, jdicgimas, pristatymas ir kt.), dél

dalyje ir kurios atitinka Sutarties ir jos priedy nujtat
1.1.8. Saliy i¥ anksto sutarti minimalds nuostol{ai —

tvarka apskai¢ivota ir neginéijama pinigy sum

a
jeigu sutartiniai isiparcigojimai nejvykdyti arba jxetinkamai ivykd

sutartyje nustatyta kaina/ikainiai ar

1.1.9. Kainodaros taisyklés -
apskaitiavimo bei kainos/jkainiy koregavimo tai
1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatom
LL1L. Prekiy partija - tai Prckés, turindios
technologija, tomis pagiomis salygomis, is Zalia
gamintojo/ pardavéjo.

1.1.12. MedZiagy partija — tam tikras medziagos Kiekis,

padiomis salygomis, i$ ty padiy Zaliavy,
medZiagos partijos kokybe patvirtinandi
gamintojo atitikties deklaracija, jvertini
1.2, Saliy i§ anksto sutarty minimaliy

gauty i3

isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yr

Sutart gali biti naudojami tik kaip papildoma p
1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sut
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo term
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart prievolé

darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zod#iai |
ir atvirksdiai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra sk

skaiciais, vadovaujamasi #odine prasme.

davimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
kuriy Sutarties $alys susitaré Sutarties specialiojoje
ytus reikalavimus,

tai Sutarties nustatyta arba Sutartyjc nustatyta
kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
yti.

sutarties kainos/jkainiy
yklés.

4 Prekiy kiekis.

| tas palias savybes, pagamintos pagal ta padia
ar medZiagy gauty i to paties Zaliavy ar medZiagy

pagamintas, pagal t4 padia technologija, tomis
o paties Zaliavy gamintojo ar pardavéjo. Nustatytos

u frodymu gali biti laikomas laboratorijos tyrinmy protokolas,
mo paZyiméjimas arba sertifikatas.
nuostoliy|skai¢iavimas pradedama
pagal Sutart{ isipareigojimy jvykdymo termifj{: dienos ir bai

1.3. Sutartics daliy ir straipsniu pavadinimai Y

s kit diena po paskutinés
giamas Sutartics Saliai jvykdzius
laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

'a naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant
emoneé.

rties trukmé ir kiti terminai yra skaidiuojami

inas sutampa su oficialiy §vendiy ir ne darbo diena
5 fvykdymo ir mokéjimy terminas yra Po to einanti
tateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme

irtinga tarp nurodylosios YodZiais ir nurodytosios

L. .
*
//

€




2. Sutarties kaina/Prekiy jkainiai/kainodaros
2.1. Sutarties kaina/ikainiai - pinigy suma, kuri
Pardavéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéju
nurodyta kaing {vykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekd
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo kei¥iasi Py

taisyklés
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
uZ tinkamg Mokétojo prievolés sumokéti Sutartyje

ri¢iami visa Sutarties galiojimo laikotarpj, isskyrus
ekéms taikomo PVM/akeizy tarifas. Perskaidiuota

kaina/{kainiai iforminami ra¥tigku Saliy susitaritu ir taikomi Prekéms, kurios pristatomos po tokio

Saliy pasira$yto susitarimo isigaliojimo dienos.

2.3, Prekiy ikainiai keidiami vadovaujantis Su
PerskaiGiuoti {kainiai {forminami rastigku Saliy

tokio Saliy pasiraiyto susitarimo jsigaliojimo
taikoma).

2.4, Pardavéjas | Sutarties kaina/Prekiy ikainius

iSlaidas ir mokesdius, iskaitant, bet neapsiribojan

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;
2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo
tiekimu susijusias i§laidas;

arties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
sitarimu ir taikomi Prekéms, kurios pristatomos po
dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga

privalo jskaitiuoti visas su Prekiu tiekimu susijusias

-

i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirk¢jas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. pristatyty Prckiy surinkimo vietoje ir/arba

paleidimo, ir/arba prie¥itros i§laidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir/arba prieZiiirai, i$laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZiiiros instrukcijy, numat

yty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;

2.4.7. Prekiy garantinio remonto i¥laidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdZiy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i8laidas;

2.4.9. visas su medZiaginiy pavyzdziy (pagrindin

4 ir priedy), kurios naudojamos produkto gamyboje,

pagaminimu ir pateikimu Pirkéjni susijusias i§laidas.

2.5. Uzsicnio valiuty kursy svyravimo, ga111i11t0j11'| kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.,

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtickéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali sudaryti
trifalg tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis
Pardavéjas perleidZia teise Subtiekéjui reikalauti, kad jam biity sumokéta sutarta Sutarties kainos
dalis. Reikalavimo tcisés perleidimas Subtiekéjvi nesudarius tiesioginio atsiskaitymo Sutarties,

negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad pagal sutartj biity atsiskaityta tiesiogiai su juo radtu pranesa

Pirkéjui, kad pageidauja sudaryti tiesioginio

atsiskaitymo sutartj. Kartu sy praSymu sudaryti

tiesioginio atsiskaitymo sutartj Subtiekéjas turi pateikti:
2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties salygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8

punkte,

2.7.2, Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo sinlomomis salygomis sudaryti tiesioginio

atsiskaitymo sutarti,

2.7.3. Dokumentus jrodanéius, kad néra Viesujy pirkimy istatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty

pagrindy,

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé
yra perleidZiama Subtiekéjui, mokéjimy tvarkp, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti saskaitas tik suderinus su Pardavéju ir pateikus Sio
suderinimo ragytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus,
mokéjimy vykdymo tvarka ivykus ginéui tarp| Pardavéjo ir Subtickéjo, papildomas prievoliy,

uZtikrinimas.

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi biiti sud!-,aryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda
mokéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta,

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Pardavéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudaryta Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytbs Pardavéjo teisés, parcigos ir kiti isipareigojimai
nesusijg su reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaina perleidimu Subtiekéjui negali bti perduoti.



2.11. Pirkéjas turi teisg reik$ti Subtiekéjui
Pardavéjui iki reikalavimo teisés perdavimo.
2.12. Kilus gin¢ui tarp Pardavéjo ir Subtiekdj
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo
reikalavimas (saskaita ar kitas dokumentas) yrz
Pardavéjo ir Subtiekéjo yra kiles ginéas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokume
,»E.saskaita® priemonémis. Pasikeitus teisés ak
naudojantis informacine sistema ,E. saskaita®,
reguliavimas.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos
3.1. Prckés pristatomos Sutarties specialiojoje
terminais ir tvarka,
3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be p
iPrekes igyja Pardavéjui ir Pirkéjui/Mokétoju
dokumenta, patvirtinantj Prekiy perdavima-priés
yra kokybitkos ir atitinka Sutartyje ir jos pried
pasira§ydamas dokuments, patvirtinant{ Prekiy|
komplektacijos atitiktj Sutarties ir jos priedy rei
patvirtinanti Prekiy perdavima-priémima, patvi
reikalavimams. Kai pristatytos Prekés yra kolkyt:
nustatytus reikalavimus dokumentas, patvirtinan
ne véliau kaip per 30 dieny, i¥skyrus kai Prekén
3.3. UZ Prekes,
neapmokama.,

3.4. Pardavéjui pristadius mazesng Prekiy siun
yra laikoma, kad Prekés nebuvo pristatytos. Par

e
|

Ils

visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teisg reiksti

o d¢l tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyly
prievolés vykdomos Pardavéjui. Jei Subtickéjo
nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad tarp

htai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
4 nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo
atitinkamai taikomas tno metu galiojantis teisinis

dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais

ipildomo apmokéjimo. Mokétojas nuosavybés teisg
(Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui) pasiragius
mima, kuris pasira$omas tik tuo atveju, jeigu Prekeés

(-uose) joms nustatytus reikalavimus. Mokétojas
perdavima-priémima, patvirtina Prekiy kiekio ir

ina Prekiy kokybés atitiktj Sutarties ir jos priedy

\IEJalavimams, o Pirkéjas pasirafydamas dokumenta,

iskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uosc) joms
is Prekiy perdavimg-priémima, turi biiti pasiraSomas

atliekami laboratoriniai bandymai.

pateiktas vir§ijant Sutartyje/paraj¥kose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pardavéjui

4 negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose,
davéjas savo 1éSomis Prekes turi atsiimti ir, jeigu dél

to yra praleidZiamas pristatymo terminas, Parflavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1

punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas isipareigoja po Sutarties
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir
egz., vienas - Pirkéjui, antras ~ Pardavéjuf), k

rie atitik

isilga]iojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais

patvirtinti perkamy Prekiy darbinius pavyzdzius @
ty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus

reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma),

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teiktin

g Prekiy kokybés uZtikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo | rekomendacijas arba Sut

arties specialioje dalyje

nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, had §i sqlyga taikoma),
3.5.3. suderinti su Pirkéju Prekés naudojimo (prieZiuros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su

kiekviena Preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu Prekés gam
Prekés, modeli/pavadinima, kuris yra nurodytas 8
patvirtinanéius  Prekiy atitikimg  Sutarties

reikalavimams,
modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyzdzius (jeigu pagal Sutartie

sqlyga taikomay).

intojas pakeitia/atnaujina ia Sutartimi perkamos
utartyje, Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus,
sudeninti ir patvirtinti naujo
s reikalavimus buvo

privalomas darbiniy pavyzdZiy tvirtinimas). Pardavéjas suderings su Pirkéju ir su juo sudares
papildoma susitarima turi teisg tiekti naujo mod¢lio/pavadinimo Prekes. Naujo modelio/pavadinimo
Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms Prekéms nustatytus reikalavimus,
tiekiamos uZ tg padia kaina, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis
Prekiu, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio Prekés privalo biiti suderinamos su kitomis
pagal &ia Sutartj perkamomis ir jau isigytomis Prekémis.

3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas Prekes gamintojas gali biti keidiamas kitu

gamintoju tik dél objektyviy aplinkybiy,

kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti
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paraiskos/pasitilymo pateikimo momentu. Sutarf
anksto rastu suderinus su Pirkéju ir pasiraius
Sutartyje nustatyto gamintojo keitimo kitu, Pi
prieZastis, kartu Pardavéjas, privalo pateikti do
Prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suder

yje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas tik i3
Ls_usitarimq dél gamintojo pakeitimo. PraSymas dél

kéjui pateikiamas ra¥tu, nurodant tokio keitimo
Kumentus, patvirtinan¢ius sifilomo naujo gamintojo
nti ir patvirtinti naujo gamintojo Prekiy darbinius
pavyzdZius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzdiy tvirtinimas).
Naujo gamintojo Prekés turi atitikti Sutartyje ir|jos priede (-uose) perkamoms Prekeéms nustatytus
reikalavimus, tiekiamos uz ta padia kaina, o Ju techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius
duomenis Prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis,

4. Mokéjimo terminai ir sglygos
4.1, Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje it jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Mokétojuji ar Gavéjui, Sutartyje nustatyta tvarka pasiragius
dokumentg, patvirtinant Prekiy perdavimg-priémima, per 30 (trisdeimt) dieny nuo dokumento,
patvirtinangio Prekiy perdavima-priémima, ir saskaitos faktiiros gavimo dienos. Saskaita faktiira turi
buti pateikiama Mokétojui VieSujy pirkimy j tatymo 22 straipsnio 3 dalyje/Viesujy pirkimy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo |2 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis
priemonémis. Véluojant atsiskaityti §iame punkle numatytu terminu, Pardavéjui pareikalavus (ne
vélian kaip per 30 (trisde$imt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), jam mokamos paliikanas pagal
Lietuvos Respublikos mokéjimy, atlieckamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos
istatyma.
4.2. Pardavéjui pristadius Prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms Prekéms (nustatytai Prekiy partijai pr/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad bity jsitikinta, jog Prekés atitinka Sutgrtyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai Prekéms nebus atliekami, Prekés,
atitinkangios Sutartyje ir jos priede (-uose) nusla1 ytus reikalavimus, priimamos ir vz priimtas Prekes
Mokétojas sumoka Pardavéjui per 30 (trisde3imt) dieny muo saskaitos faktiiros gavimo dienos. Jeigu
Pirkéjas nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai Prekéms bus atliekami, uZ Prekes sumokama per
30 (trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad Prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga
dél avanso taikoma).
4.3. Jeigu uZ Prekes bus mokamas Sutarties specigliojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranefimo gavimo dienos pateikti Mokétojo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo rasta
(kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei Prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo
saskaitg. Jeigu avanso apmokéjimas bus uZtikrintas laidavimu, Pardavéjas taip pat turi pateikti
patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimy jrodanti dokumenta ar pan.), kad laidavimo rastas
yra galiojantis (ei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga dél avanso taikoma).

4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti jradyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiska isipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastigko
prane$imo, patvirtinan€io Sutarties nutraukima, dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti
Mokétojui suma, nevirsijancia laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant { Mokeétojo saskaita,
4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar| laidavimo raste negali biiti nurodyta, kad garantas

ar laiduotojas atsako tik v tiesioginiy nuostoliy a|
kurios jpareigoty Pirkéjg ar Mokétoja irodyti g¢
Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip
nemokeéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laj
4.6. Avansinio apmokéjimo banko garanti j4
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5
Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avan
bendrovés laidavima radto Pirkéjui nepateiké ir
4.1 punktg,

lyginima. Negali biti jradytos nuostatos ar salygos,

rantijg ar laidavimo rasta i$davusiai imonei, kad su

eisty garantijq, ar laidavimo raity i¥davusiaj imonei

davimu uztikrinamos (laiducjamos) sumos.

arba draudimo bendrovés laidavimo ra8tas,
punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami.

sinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo
bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies



4.7. Avansas sumokamas per 10 (defimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rato ir avansini¢ mokéjimo saskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarinjus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo ra$te numatytos sumos sumaginimo Pardavéjui tinkamai jvykdZius
dalj {sipareigojimy.

5. Prekiy kokybé
5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-u¢se) nurodytus reikalavimus,

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKElSTANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uZztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis { atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uitikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés
uztikrinimo prieZiiira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavipnas jtraukiamas i Pardavéjo sutartj su jam Prekes
gaminsiandiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja ir pateikiant atitinkamus dokumentus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustaSius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kviediami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant surafomas aktas,
Prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutdrtiné atsakomybé, jeigu Prekiy pristatymo terminas
jau pasibaiges.

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél Prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti iSsprestds Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas. |

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus Prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos Prekiy partijos (siuntos), dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas Prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga
taikoma). '

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus Prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad Prekés jy neatitinka, jos nepriimamos, likusios Prekés
(partija ir/ar siunta) graZzinamos Pardavéjui. Uz Prekes neapmokama bei laikoma, kad Prekeés nebuvo
pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1° punkte numatytos sankcijos.
Nustadius Prekiy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, u#
bandymams panaudotas Prekes neapmokama, o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy
181aidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo j$brokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti aflyginti Pirkéjo patirtas administracines i§laidas,
organizuojant Prekiy laboratoriniy bandymy procediras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj
nepriimty Prekiy, neatitinkanciy Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti
naujas, Sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkandias Prekes..

3.7. Jeign laboratoriniy bandymy metu patikrihus Prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad Prekés juos atitinka, Pirkeéjas apmoka laboratoriniy
bandymy i$laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas Prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis Prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoj¢ dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita vietoj Prekés su trikumais pateikti kita
lygiavertg Prekg (Prekeé neprivalo bt identi¥ka perkamai Prekei, tadiau turi galéti vykdyti funkcijas,
kuriy vykdymui skirta pagal Sutarti perkama Preké) kuria bty galima naudotis Prekés isigytos pagal



Siq Sutarti trikumy $alinimo laikotarpiu, atitinka
reikalavimus (ei spec. dalyje nurodyta, kad §i 5q

dalyje nustatyta termina savo saskaita pasalinti P
su triakumais savo saskaita pakeisti nanja, atitink;
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus
termino metu Pardavéjas privalo ne véliay kaip
savo sgskaita pakeisti Prekes atitinkan&iomis
reikalavimams bei kompensuoti Mokétojo patirt
6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pas
informuoja Pirkéjy. Pirkéjas remdamasis Moka
(paStu, cl. pastu ar kt.) pareiksti pretenzija dél Prel
garantijos termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas Prekiy kokybés garantijos termino
i8 pasirinktos Prekiy siuntos arba kiekvienos part
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties spe
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir j
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka S
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta Prekiy
apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy
vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3
sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu Preké pakeidiama nauja, jai suteikiama
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo do
priémima, pasira¥ymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas n
garantijos terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris

nc¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
[vga taikoma).
6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas

privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
rekiy trikumus arba, nepavykus ju paalinti, Preke

ancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti

per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming

Sioje Butartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
is nuostolius (jeigu tokie buvo).

bétus Prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
tojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teisg raftu
iy kokybés. Pretenzija, galima pateikti viso kokybés

metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
ijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
cia}ioje dalyje nurodyta Prekiy kieki, kuriy atitikimas
os priede ( A

-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
itarties ir jos priede (-uose) Prekéms nustatyty
siunta/partija ir laboratoriniy bandymy i§laidas,
neatitinkanéiy Prekiy pakejtimas kokybiskomis
punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i

s toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
Kumento, patvirtinan¢io naujos Prekés perdavima-

egaléjo naudotis tritkumy Salinimo metu, kokybés
yra lygus Prekeés tritkumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties
Pardavéjas jrodys, kad Prekiy triikumai atsirad
arba tre¢iyjy asmeny veiklos,

riede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu

0 del neteisingo ar netinkamo elgesio su Prekémis
arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybgs.

7.1. 8alis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy
irodo,
bei uzkirsti kelio 8iy aplinkybiy ar jy pasekn

kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kurT:Jt §

ipareigojimy pagal 8ig Sutartj nejvykdymg, jeigu
alys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,

iy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis

laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo

atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majenr
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nptari
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriaus
»Dél nenugalimos jégos (force majeure) ap!linkybes 1

atvirtinimo* ar jj pakei¢iandiais normini
p ]

Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés

atsakomybés uZ Sutartyje numatyty pricvoliy 1ejvykdyma,

¢) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
mu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos Jjégos
ybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr, 222
indijanciy paZymy i$davimo tvarkos

ais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms

ktuose nustatyta tvarka yra atleid¥iamos muo
dalinj nejvykdyma arba netinkama

ivykdyma, o {sipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés,
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip
atsiradimo ar paai¥kéjimo, pateikdama jrodymus
déjo visas pastangas, kad sumazinty i¥laidas
{sipareigojimy jvykdymo tcrming. Prane$imo
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

privalo prane3ti kitai Saliai rastu apie nenugalimos

er 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg

4r
Jiip pat reikalaujama, kai i¥nyksta {sipareigojimy



8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojin
adresu pasiradytos Sutarties kopija ir perkamom
%ios Sutarties priede pateiktas formas , Kodifikul

s
u

ho Pardavéjas privalo pateikl:ji Pirkéjui jo nurodytu

Prekeéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal

Dtiny, materialiniu vertybiy sgrasas* ir »nformacija

apie gamintojg ir tickéja®. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiragytas formas elcktroniniu

pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dal
8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privi
kodifikavimui reikalinga papildoma technine
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pari.

9. Sutarties nutraukimas

9.1. §i Sutartis gali biiti nutraukta;
9.1.1. ra8tisku Saliy susitarimu;
9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukug

dieny skaidiy (priklausomai nuo Sutarties vylj‘dymo specifikos, konkretus;

Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 die
Sutarties pakeitimo, leid¥ian&iy Salims toliau vy
gali vienaSali¥kai nutraukti Sutartj, pranesant api
(septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne vélian kaip prie$ 7 (septynias)

Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:
9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti Prekes Sutar
9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, ka
Prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina Prekiy kainas/ikainiu
numatyta atveji;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vyk
garantinius jsipareigojimus;
9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios
sutarties vykdymas bus witikrintas laidavimu arb
9.2.6. Pardavéjo patciktos Prekés ar ju kokybé
reikalavimy;

@ banko garantija), ]

je nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
lo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti

dokumentacija (pvz. techn}ines charakteristikas,

i
i

—

i
i
]
i

ilgiau nei Specialiojoje sut{u‘ties dalyje nurodyta
terminas nurodomas

w) ir abiem Salims nesudarilis susitarimy dél Sios
kdyti savo isipareigojimus, kiekviena Sutartics $alis
P tai kitai Sutarties aliai radtu ne véliau kaip pries 7

Hienas (fei spec. dalyje nenurpdytas kitas terminas)
rastu informaves Pardavéjq turi teise viena$alitkai nutraukti Sutart

idél esminip Sutarties paZeidimo.

ties specialioje dalyjc nurodyfu terminu;

i negalés vykdyti) sutartinig isipareigojimo tiekti

{
5, i§skyrus Sutarties bendmsijos dalies 2.2 punkte

do Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus

dalies 12.4 punkte numatyto, {sipareigojimo (jeigu

1

neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avapsinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne

maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies
avanso mokeéjimas),

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas
informacijq pateikusiy tiekéjy sgrasus;
9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad P4
patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumy
9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiskéja Viesy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, is
9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad §
istatymo 89 straipsni/VieSyjy pirkiny atliekamy
9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) d
radtu informavegs Pardavéjg turi teise vienal
likviduojamas ar kreipiamasi i teismg dél banki
ifkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arbs
procediiros pradéjimo.
9.4, Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (degim
Mokétojui jo sumokeétg avansg (jei foks buvo sut

10. Gindy sprendimo tvarka

4.3 punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas

yra itraukiamas { Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga

irdavéjas ar jo teikiamos Prekés ar paslaugos néra
i; |
ju pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/Viedujy
tatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;
Sutartis buvo pakeista paZeidziant Viedyjy pirkinmy
gynybos ir saugumo srityje istatymo 53 straipsnj.

lienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
aliSkai nutraukti Sutartj, jéigu Pardavéjas yra
oto ar restrukturizavimo byles iskélimo, arba jam

priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto

a dienu nuo Sutarties nutrauki#xo dienos turi grazinti
1

okétas) uz Prekes, kurios neFuvo pristatytos.
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10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti ai¥kinama pagd
10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesut
o nepavykus taip iSspresti gindo, jis bus nagrin
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pix

11. Atsakomybé
11.1. Pavélaves pristatyti Prekes per Sutarties
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dyd#io (konkry
nuo nepristatyty Prekiy kainos be PVM uZ kieky

specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus mi
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétq
netinkamai vykdant Sutartj. Saliy i§ anksto sutay
sumokeéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiroje 4
11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélavg
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punk
Pirkeéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus d
Prekiu, kurioms yra nesuteiktos pakaitinés Pre
diena/valanda Saliy i¥ anksto sutartus mini

netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijus
11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino met
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 P
Pirk&jui nuo 0,05 iki 0,2 % dydio (konkretus d
Prekiy, kuriy tritkumai nepa$alinti, ar Prekin, k

uzdelstq diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius,
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétajo patirtus nuostoli

netinkamai vykdant savo {sipareigojimus, susijus
11.4. Nutraukus Sutart] dél Sutarties bendrojojﬁl
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i¥
dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dje
sutarties kainos be PVM (arba bendros pasiiilymg
PVM) (konkrctus procentinis dydis arba konki
dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy

1 Lietuvos Respublikos teise.
arimai, susijg su Sutartimi, sprénd%iami deryby biidu,
Ejamas Lietuvos Respubliko | teisés akty nustatyta
kéjo buveinés vieta,

vardinty prieZaséiy, Pardaveéj

eti fiksuola suma nurodoma
nuostoli

i
|

H
i

]
§

pecialiojoje dalyje nurodytq} terming, Pardavéjas

ptus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje)
ieng uzdelsta diena/valands, (faikoma priklausomai

nuo to, kaip [sipareigojimo terminas (dienoriv

is ar valandomis) yra skqiciuojamas Sutarties
imalius nuostolius, kuriy surokéjimas neatleidzia

jo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
tus minimalius nuostolius Pardavéjas isipareigoja

r pareikalavime nurodyta terting,
s per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming

te nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka

ydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
¢s, kainos/ikainiy be PVM VZ kiekvieng, uzdelsty

alius nuostolius, kuriy surmokéjimas neatleid¥ia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokét jo patirtus nuo

stolius Pardavéjui nevykdant arba
us su Prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
pavélaves per Sutarties specﬁalioje dalyje nustatyty
te nustatytus isipareigojilqus, Pardavéjas moka
dis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
i0s yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng
kuriy sumokéjimas neatleidzia
us Pardavéjui nevykdant arba
us su Prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu,

dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 92.5,9.26, 9.2.7, 9.3
as per 14 (keturiolika)
10s) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 5-7 %
kainos be PVM, arba bendrop uZsakymo kainos be
Sutarties specialioje
U, bet ne daugiau kaip visy pagal 8ig Sutarti

nejvykdyty isipareigojimy kainos be PVM. Saliyji§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, sumokéjimas

neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti

isus Mokétojo patirtus nupstolius, Pardavéjui

nevykdant ar netinkamai vykdant sutarti. Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas
isipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sz{skaitoje faktliroje ar pareikalavime ﬁurodytq terming.
[1.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojioj ¢ dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojapt nuo Sutarties nutraukimo fienos) turi sumoketi
Mokétojui Prekiy su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i¥ anksto sulartus minimalius
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal §ia Sutarti nejvykdyty jsipareigojimy &(ainos be PVM. Saliy
i% anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Mokétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui hevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Parda Véjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilihio kodekso 6.253 str. 1 ir 3:dalimis, finansavimo
vélavimas i§ bindZeto yra salyga visidkai atleid¥iahti nuo civilinés atsakomybés jr palikany mokéjimo
Pardavéjui uz pavéluots, atsiskaityma, '

12, Sutarties galiojimas
12.1. Sutartis isigalioja abiem Salims jg pasifaSius ir Pardavéjui

pateikys Pirkéjui Sutarties
ivykdymo vZtikrinimo banko garantija ar draudin

o bendrovés laidavimo radta (Sutarties isigalinjimo
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kai pateikiamas uitikrinimas sqlyga taikoma, j
vykdymas bus uitikrintas laidavimu arba banke
11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg,. Bank
garantas/laiduotojas turi isipareigoti Pirkéjui
nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél
Sutarties specialiojoje dalyje i¥vardinty priefas
nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik
kadangi turi biiti {sipareigojama atlyginti konkré
sutarties 11.4 punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo,
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvyk
pervedant i Pirkéjo saskaita,
12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penki
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punk
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo ra
specialiojoje dalyje nurodytas Prekiy tiekimo t
taip pat turi pateikti patvirtinima i$ draudimo

b
kad laidavimo ratas yra galiojantis. Sutarties ivi:ldymo uztikrinimo banko gar

bendrovés laidavimo radte nurodytos sumos su

i
pigu Sutarties spec. dalyje nyrodyta, kad Sutarties
garantija), witikrinantj Sutarties bendrosios dalies
0 garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo radte
sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte
bent vienos i§ 9.2.1 -9.2.7, %.3 punkiuose ar kity

£iy. Banko garantijos ar laidavimo rastas, kuriame

b7 tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas,
Cig Sutarties ivykdymo uZtiktinimo suma, nurodyta

]
r besalygiskai isipareigoti e véliau kaip per 14
patvirtinantio Sutarties nutrhukima dél Sutartyje
dyti prievole ir sumolkéti isip{areigotq sumag, pinigus

hs) darbo dienas po Suta.rti$ pasita§ymo pateikia
te nurodytg Sutarties ivykdymo uztikrinimo banko
ta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
fminas ar Sutarties galiojimo|terminas. Pardavéjas
drovés (apmokéjima jrodanti dokuments ar pan.),
antijoje arba draudimo

patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pard

mokéjimas neturi biiti siejamias su visisku Pirkéjo
véjo nuo pareigos juos atlygi*‘ni pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinima i3daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo isipareigojimy (sustabdoma |veikla, paskelbiamas

moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10

uZtikrinimg, tokiomis pagiomis salygomis kaipi

Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirk
punkte nustatyta tvarka.

éjas turi tei

efimt) dieny pateikia nauj;‘q Sutarties vykdymo
ir ankstesnysis. Jei Pardavgjas nepateikia naujo
3¢ nutraukti Sutarti, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (dedimt) dieny nuo Sio utikrinimo

galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus@ radtiSkq prasyma,

12.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikdtarpiu negali biiti keic‘:iamos;; i8skyrus atvejus, kai

pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jLstat

nuostatomis/Vie§ujy
ymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprie$tarauja

pagrindiniams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui.
12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjq‘s techninio apsirikimo, ragybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasidlymo ar pirkimo s lygu ir kt.), pasikeitus Sutdrtyje nurodytiems u

s

Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastidku

susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas.
Sutartics salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali buti pratesta Sutarties speciali
12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teisg isi
pirkimo objektu susijusiy Prekiy nevirgijant

Toks Sutarties salygu patikslir?imas nebus laikomas

{

6joje dalyje nustatytomis sajygomis.
gyi)i Sutartyje ir jos prieduose penurodyty, tadiau su
10 procenty Sutarties specialipsios dalies 2 punkte

nurodytos maksimalios Sutarties kainos/bendro$ pasililymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose)

nenurodytas, tadiau su pirkimo objektu susijusia

uzsakymo dieng Pardavéjo Prekybos vietoji,

galiojanciomis §iy Prekiy kainomis arba, jei ol

uose) nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu

kios kainos neskelbiamos
konkurencingomis ir rinka atitinkan¢iomis kainomis. Esant poreikiui isig

Prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis nei
kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis
, Paé'davéjo pasiiilytomis,
yti Sutartyje ir jos priede (-
susijusiy Prekiy Pirkéjas it Pardavéjas sudaro

papildoma raytinj susitarima, kurio sglygos privalo biti analogiskos Sutarties jsalygoms, atitinkamai
Jas pritaikant prie naujai perkamy Prekiy gei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiSkia Saliy

prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Sal

1y nuo civilinés atsakomybés yZ Sutarties paZeidima,

12



13. Susirafinéjimas |
13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siungiami praneSimai lictuviyangly (taikoma, Jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biiti r4$tiki. $aliy viena kitai siundjami prane$imai turi
biiti siuniami padtu, elektroniniu pastu, arba jtejkiami asmeniskai. Pranefimdi turi biiti siundiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose urodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranegime. Jei yra nustatytas atsakymo { raftiska
pranefima gavimo terminas, siuntéjas prancimg turéty nurodyti reikalavim#t patvirtinti ra§tisko
prane§imo gavima.

13.2. Salys isiparcigoja ne véliau kaip per 3 (tris) farbo dienas ra$tu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity asikeitimg. Sutarties Salis nepranefusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reikiti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens uomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
* vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, Kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys isipareigoja uitikrinti visos Jjoms Zinoinos it (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo aikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas isipareigoja be Pirkéjo i%ankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre ujy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i8skyrus Lictuvos Respubliko$ teisés aktuose ir Sutartyje nymatytus atvejus.
14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens ¢uomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatdnt Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus asmenis
uZ Sutarties vykdyma ir bendrauti Sutarties vykflymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra
tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys|, §ie duomenys ir ju tvarkymottikslas yra ivardinami
Sutarties specialiosios dalies 9 punkte.
14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens dudmenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik
tic asmenys, kuriems tai yra bitina vykdant isipa reigojimus pagal Sutart;.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens dliomenys be atskiro kitos Saligs sutikimo negali biti
perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Pardavdjo jvardintus subtiekéjus, Mokétojg ir Gavéjg (jei
toks nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutartie vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina
Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatsileidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant
Sutart]. Jei subtiekéjas Specialiosios dalies numdtyta tvarka yra keiCiamas, turi buti gautas atskiras
kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.
14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paai¥kéja, kad|yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties alys turi nedelsiant|informuoti kita Sali dél tokiy duomeny ir i¥laikyti
§iy duomeny, konfidencialuma. Nusta&ius, kad yrg tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys,
yra pildomas Sularties specialiosios dalies 9 punitas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant ivykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali biti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
biti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kurjiy sunaikinimas reiksty neprotingai dideles laiko ar
finansines sanaudas ar biity nepateisinamas Sutaries rezultato naudojimo tikslais,

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir{organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet koki pagal $utarti tvarkomy asmens duomeny pazeidima, Salys
viena kity informuoja per 1 (viena) darbo diena| Pranegime apic pazeidimg privalo biiti nurodytas
paZeidimo pobidis, galimos paZeidimo pasekinés ir priemonés, kuriy buyo imtasi paZeidimo
padariniams panaikinti ar su$velninti. 1

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i§ldidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal 3ig Sutartj vykdymo.
14.11. PaZeides Sutartics bendrosios dalies 14.3 punkte numatyta isipareigojima Pardavéjas privalo
Pirkéjui sumokeéti 10 proc. dydZio maksimalios Butarties vertes/pasiulymo kainos be PVM Saliy i%

anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydzZio sumy ir atlyginti kitus dél tokio pazeidimo padarytus
nuostolius.
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15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta letuviy/angly, lietuviy
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomd
Abu tekstai autenti¥ki ir turi vienoda teising galia.

kalbomis, pirmenybé¢ teikiama tekstui angly ka

pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sia Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir sp
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.
15.3. Né viena i% Saliy neturi teisés perduoti tr

Sutarti be i¥ankstinio ragtisko kitos Salies sutikin
15.4. PaZeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte

r angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
i nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
Iba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio

ecialiofi dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi $ios
eCiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig

N0, i
urodyts ipareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui S

proc. maksimalios Sutarties/pasiiilymo kainos he PVM dydzio Saliy i3 ankpto sutarty minimaliy

nuostoliy sumg, jeigu Sutarties specialiojoje daly
15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutd
isipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu biity pateil
paZeidimy, kylan&iy i§ Sutarties ar padaryty ja v
15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamo

(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Sali
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo,
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo spren
15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas $:

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, j¢

nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurody
keitiamas (-i) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/sul
Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraiskos/
subtiekéjo (-u)/ subteikéjo (-y) keitimas k
Pirkéju. Pradymas dél Sutartyje nustatyto sulj

je nenustatyta kitaip.

rties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
Kta pretenzijy ar iSkelta byly (iél patenty ar licencijy
tkdant. ;

s Sutartj nevirsijo ir nepaieiqé savo kompetencijos
ps valdymo organc (savinitko, steigéjo ar kito
isakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
imo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

liy rastiSku sutarimu nckeidiant Sutarties salygy,

) (-u) vykdomy sutartiniy isipareigojimy dalis yra

tas (-1} subtiekéjas (-ai)/subfeikéjas (-ai) gali biti
bteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiu, kuriy
pasililymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto
tu galimas tik i§ anksto ra§tu suderinus su
tiekéjo (w)/ subteikéjo () keitimo kitu Pirkéjui

pateikiamas ra$tu, nurodant tokio keitimo prieZjstis, kartu pateikiant pagrindZiandius dokumentus,

kad naujas subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (ai)
ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasira$yts
o Pardavéjas dél subtiekéjo pasikeitimo nepraf
kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-4
subteikéju (-ais) iforminamas ra$ytiniu Sutartie
pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, K
Pirkeéjo teikiamus Prekiy uZsakymus, tiekiamy P
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Su
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kuri¢

uzsakymus, Prekiy samatg, dalyvauja susitikimu
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti

PIRKEJAS
Gynybos resursy agentiira prie Krasto apsaugos

ministerijos
™~

us g \,__
zekunskas

~

direkto
Sigitas

AV.

atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-
8 Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus,
rado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios
1)/subteikéjo (-u) pakeitimas ikitu subtiekéju (-ais)/
& pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato

urie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
rekiy samata, dalyvauja susiti;kimuose su Pirkéju ir
farties vykdymui yra nurodyti;Sutarties specialiojoje
atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui Prekiy
pse su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
Sutarties specialiojoje dalyje.

PARDAVEJAS
UAB ,,Sk Impex Service Center”

direktorius
Valdas Janéiauskas

AV.
14
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Prekés turi atitikti Europos Parlamento ir Tarybos
reikalavimus.

2. Prekés privalo bitti naujos, nenaudotos ir atitikti If daly

3. Jeigu sililomy {sigyti prekiy gamintojas yra ne i3
igaliotaji atstova, kuris yra registruotas EEE Zalyje.
4. Prekiu komplektacijoje turi biiti naudojimo instrukcije

reglamento (ES) 2017/745, dél medicinos priemoniy

ie nurodytus techninés specifikpcijos reikalavimus.

FS nariy, Tiekéjas privalo nurodyti informacija apie

s lietuviy kalba.

5. Prekems turi biiti suteikiama 24 ménesiy istatymingé garantija.

IL TECHNINIAI KEIKALAVIMAI
i GENERATORTUS ELEKTROCHIRURGINIS
1.1 Paskirtis Dermatdlogijai, atlikti elektrokoaguliacijos p?ocedﬁras
1.2 a) mongdpolinis, auksto intensyvumo
1.3  [Parba reZimai b) mondpolinis, Zemo intensyvumo
14 ¢) bipoljnis
s Monopo.l.xms darbo reZimas naudojant Biitinas
neutraluij elektrody
16 Monop.ol.uus darbo reZimas nenaudojani YRA
neutraliojo elektrodo
17 Pnetalso’m.akslmah galm dirbant . >35W
monopoliniu auksto intensyvumo re¥imu
1.8 Pneta:so'm.akfxmah‘ galia dirbant ‘ 520 W
monopoliniu Zemo intensyvumo reZimu
1.9 Pnt'atazso maksimali galia dirbant bipoliniu >35W
rezimu
110 < 0.1 W (0-10 W diapazone) dirbant Zemo intensyvumo monopoliniu
' re¥imu
. .. . . <1 daugi i W di i | Z i
111 |Galios keitimo Zingsnis W. ( t'xuguu_l kaip 10 iapazone) dybanl Zemo intensyvumo
monopijliniu reZimu
112 & 1 W (-35 W diapazone) dirbant bipolinin ir monopoliniu auk$to
’ intensyyumo reZimu
1.13  |Galios keitimo jungiklis ant rankenélés YRA
L14 Prletalso.ga'illos pakh.uda dirbant . < 10%
monopoliniu auk§to intensyvumo refimu
115 Prietaiso 'gfnlhc:s pak.lalda dirbant . < 10%
monopoliniu Zemo intensyvumo reZimu
116 Pnglaxso gralios paklaida dirbant bipoliniu < 10% N
refimy
1.17 f:;ﬁ;l ?;::t::;sﬁ:suuo naudoto darbo Biitina, [jjungus prietais ir perjungus darba rezimg
1.18  |Indikatorius, parodantis galios nustatyma  |Biitinas




1.19  |Darbinio re£imo jjungimo ispéjimas Butina, $viesos indikatorius ir garsinis signalas

1. Skirta darbui ir valdymui viena ranka,
1.20  |Darbiné rankenéle 2. Su retimo paleidimo mygtuku, :

2. Daugkartinio naudojimo, su laidu, kurio: ilgis iki prietaiso = 2 m.

1.21  |Maitinimas 1€ 230 ’V / 50 Hz elektros tinklo

1. Elekirodai, astriis, vienkartiniai, ne maZiau 100 vnt.

2. Elektrodai, buki, vienkartiniai, ne masian kaip 200 vnt.
1.22  [Komplektacija 3. Darbiné rankenélé 1 vnt. i

4. Stovas su ratukais (ant kurio montugj an]'as prietaisas), 1 vat,
5. Neutralusis elektrodas i

11, ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS IR PRIEMIMAS !

6. Prekiy Zenklinimas turi atitikti Medicinos prietaisy reglamento (MDR (ES) 2017/4145) nustatytus ir $ioje
techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

7. Prekés priimamos vadovaujantis pirkimo-pardavimo sutartyje nustatytais reikalavimai;s.

8. Su prekiy pristatymu teiktiny paslaugy pobudis: trm%portavimas, pakavimas, pakrovi"rnas, i8krovimas,
iSpakavimas, tikrinimas, pristatyto prietaiso/prekés suﬂx%kjmas, sumontavimas/instaliavimas perkangiosios
organizacijos nurodylu adresu, prietaiso/prekés paruogimas darbui ir suderinimas/ifébandgmas, medicinos

prietaiso paso uZpildymas (jei toks reikalingas), perkandjosios organizacijos personalo a mokymas dirbti su
prictaisw/preke. ‘

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Gynybos resursy agentiira prie UAB ,,Sk Impex Service Center

Krasto apsaugos ministerijos

direktorius direktorius /)
Sigitas Dzekufiskas v Valdas Jané¢iauskas 78

AV. ) A,
i
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